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Dei. (Gie sieht ihren Ring vom Fnger) Da, ninum memen  Jing,
permwabre thn und gib miv ves WViajors jeinen dafiir.

TFramyisha, FWarum das?

:!;ll'l‘;'! {.fl‘i"illll‘ill (inbem FFraniicfa ben anbern Ring holt). \”tt[}t ]UL‘t'ﬁ
ich es felbft nicht; aber mid) diinft, ich jehe fo etwasd vorvaus,
wo iy hn Dbraudjen fonnte. — Man podit. — Gejdhwmd
qib ber! (s fiedt ign an)  Cr ijt’s!

6. Auftritt,
b. Fellhetm (in dem namliden SKleide, aber jonjt jo, iwie e& Franjzidta verlangt)-
Das Fraulein: Franjisia

v, @Tellheim. Onddiges Fraulein, Sie werden mein Ver:
weilen entjduldigen.

Das Friulein, O, Herr Major, jo gar militdrtjd) wollen
wir es miteinander nidht nehmen. ESie jind ja dal Und
ein Vergniigen evwarten ift aud) en Vergnitgen. — Nun?
(inbem fie ibhm (ddelnd inz Geiicht fiept) [ieber Tellheum, mwarven i
huit vothin Kinber?

. @ellheim, Ja wobl, Kinber, gnidiges Fraulein, Kinber,
D1e ]Ei] fperren, wo fie mlm en TD[quI Yollten.

Mas Friulein. Wir wollen ausfahren, {1eber ‘ﬂm;m
bic Stadt cin wenig 3u befehen, — und hernad) mewmnem
Dheumn entgegen.

v, @ellheim,  Wie?

Dos rimlein. Sehen Sie, aud) das Widytigfte haben
wir einanber nod) nidht fagen fonnen. Ja, er tuﬂr noch heut
bier ein. Gin ufall ift huld, dap 1ch einen Tag frither
ohne thn angefommen bun. _

v, @Tellheim,. Dex (-_‘i'n'ar' von Brudhjall? it ev suriid ?

Das Friulein. Die Untuben des Krieges verjdheudyten
thn nad) Jtalten; dev ,\uﬂu hat ihn wieder juritdgebracht.
Madhen Sie fich feine Gevanfen, Tellheim. Vejorgten wie
jhon ehemals das jtarijte Hindermis unjerer - Lerbindung von
]LI!Itl ""LIIL

., @ellheim.  Unjerer Verbindung?

ilnfx Frinlein,  Cr ijt Jhr Freund. Cr hat von 3u
pielen 3u piel ®utes von Shnen aqehovt, um cs nicht AU 1““
Gy brennet, Den Mann von Antlis ju fennen, den jeine einzige
Grbin aewdhlt hat. Gr fommt als Dheim, als .‘luunium,
als BVater, mich Jhnen ju iibergeben.

!
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v, @Tellhein.  AD, Fraulen, warum haben Sie meinen

Brief nidht gelefen? Warum haben Sie ihn nidt lefen

pllen?

Das Lrinlein,  Jhren Brief? Ja, idh evinnere mid),
Sie {dhidten mir einen. FWie mwar ed denn mit diefem Briefe,
Sranzista? Haben wiv thn geleferr, ober haben wir thn nicht
gelefen? Was fdricben Sie miv denn, [licber ::L [[wim" —

v, @ellhrine,  chts, ald was mir die Chre befiehlt.

Das Triulein. Das ift, en ehrlidjes J‘w‘idun bie Sie
liebt, nidht fifien 5,1[ [affen. Freilid) befiehlt das Die Ehre.
Gemif, i) Ditte Den Brief lefen follen. Aber was id) nicht
gelefent habe, Das hove idh ia.

v, @Tellheinmt.  Ja, Ste jollen e5 hiven

Das Frinleim,  Nein, 1) braud) es aud) nidht einmal
su boven. €5 verfteht fid) von felbft. Sie fonnten eines fo
haglichen Strewdhes fabig fein, daf Sie mich nun nicht wollten?
Wifjen Sie, daf i) auf Beit meined Lebens bejdhimpft mire?
Meine Landsmanninnen witden mit Fingern auf mid) weifen.
— ,Dasd tft jie,” wiixbe ed heien, ,dad 1ft dag Fraulein
von Barnhelm, die fid) etnbilbete, weil fie veich fet, den wacern
Tellbeim 3u befommen: als ob die wadern Danner. fiiv Geld
s haben waven!” o 1wiirbe e8 hetfen, denn meine Lands:
mdanninnen {ind alle neidijd) auf midh. Daf idh veid) bin,
fonnen fie nicht leugnen; aber davon wollen fie nidhts wifjen,
vag i) aud) jonft nod) e jtemlid) qutes Widvden bin, das
feines WMannesd wert it Nidht wabhy, Tellheim?

v, @ellleim. au, ja, mm“ﬁmw ardaulemn, daran erfenne
wh Jhre Landsmanninnen, Sie werden Jhnen einen abe
aevanften, an feiner Chre gefvanften DOffizter, einen Kritppel,
etnen Bettler, trefflih benetden.

Dos Triulein. Und dag alles wdven Sie? Jch hirte
jo was, wenn i) midh) nidhyt irve, jchon Dheute vormittage. Da
ijit Bidfes mﬁ ®Gutes unteretnanber. Yafjen :*L uns ooch
jebes ndaber beleuchten. Lervabidyievet find Sie? So e
). 3d) .Imtti , bt Hegiment fei blof unterge mi mworden,
wie 1ft e5 gefommen, daf man einen Mann von Jhren Ver-
dienften nicht betbehalten?

w. @ellheim, €3 1jt gefommen, wie ¢5 fommen miiffen.
Die Grofen haben {id) fiberzeugt, daf ein Soloat aus Neiqung
fiiv {te gang wenig, aud Pilidht nidht viel mehr, aber alles
jeiner eignen Ghre megen thut. a3 fonnen fie ihm alfo

jduldtg ju jein glauben? Der Frieve hat thnen mehreve
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meines gletcdhen entbehrlidh gemacht; und am Ende 1jt thnen
niemand unentbehrlic.

Dos Lriulein, ©te jprechen, wie ein ‘J.hmm fprechen
mug, bem die Grofen hinwiederum fehr entbehrlid) jind. 1nd
mumﬂ,; waren jie es 1m[n alg febt. I jage Den ®rofien
meinen gropen Danf, dap fie thre Anjpriide auf einen Dann
haben fahren lafjen, Den id) dod) nur jehr ungern mit ihnen

aeteilet hatte. — :L’;d_] bin Jhre OGebieterin, Tellheim; Sie
brauchen weiter fenen Hervn, — Sie verabjdjievet ju fnven,
pas Glitd hatte 1) mir faum trdumen lajfen! — Dod) Sie

1"111'“1 nicht blog verabidhiedet: Sie find uod mehr. Was jnd
Ste nod) mehr? Gin Kriippel, fmwn Sie: un, (invem fie ign
voi oben Bis unten Getradiet) DY srippel iit Dod) nod) ztemlich gans
und gerade, jdeinet dodh) nod) ziemlich gejund und jtavt. -
Qieber Tellheim, wenn CSie auf den Verlujt Jhrer m‘]’unﬁcn
L‘)LELI‘!HIM,U! betteln su gehen denfen, fo prophezete 1 Shnen,
dafy Sie vor den wenigften Thiiven etwas befommen werden,
ausgertommen vor den Thilven Dder qutherjigen ?lmu‘[m
wie id).

w. @ellhein, Jeht hove 1dh nur dad mutwillige Didvdyen,
[iebe WMiinna.

Das Friwlein, Und id) hove in Jhrem Verwetje nur das
Jliebe Minna”, - {\'d} wii[ it mehr mutwillig jem. Denn
d befinne mu:E), pap Sie allerdings ein flemer \xlle]JL[ finDd.
(,m vdjm hat Jhnen den vechten Arm ein mmuq gelahmt.
— Dod, alles uml’I itberleat, fo ift aud) das jo {hlimm nicht.
m io iel fidhrer bin idh vor Shren Sdhligen.

v. @ellheim.  Fraulein!

Nos Lriulein, Sie wollen fagen: aber Sie um jo viel
weniger vor meinen. JNun, nun, lieber Tellheun, 1dh hoffe,
Ste werden es nidht dazu fommen lajjen.

v, @ellpeim, Sie wollen lachen, mein Fraulein. I
beflage nur, dap 1ch nidht mitlachen fann.

Dos Fraulein, Warum nidht? Was haben Ste denn
gegen das Lacdjen? Kann man denn aud) nicht lachend jehr
exnfthaft fein? Lieber Najor, dasd Lachen exhilt uns verniinjtiger
ald der BVerdrufy. Der Bewers liegt vor uns. H\lm Lﬂd}ﬂnm
,\.mm‘ml beurteilt Jhre Wmijtinde mweit mltum als Sie felbit.
Weil Sie verabjchiedet jind, nennen Sie fid) an Jhrer Chre
gefrantt; weil Sie einen CL[]UT in dem Arme haben, madyen
Sie fid) su einem Kritppel. it das fo reht? Jt dag fene
Uebertreibung? Und ift 8 meme Cinvichtung, daf alle Ueber-
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tm nmn nes !mhl[uhm o fabtg jind? ch wette, mwenn
ich Jhren Bettler nun vernehme, daf aud) biefer ebenjowenig
Crid halten with. Sie werben emmal, 1mumuL pretmal
Shre Equipage verloven haber; bei dem "oder jenem Bandiey
]UL‘I“HJ. einige Kapitale Ixii mit Tul)min‘mx Sie werden “WiLfm
unb jenen Lorjchup, ven Ste i L u‘wm gethan, fmm Hoffmung
haben wieder ju echalten: aber find Sie darwm ein Bettler?
:lbum Shnen aud) mdts iibrig geblieben ijt, ald was mein
Dheim Tm Se 1mrb1mqi
w, @ellpeine, Jhr Oheim, gnidiges Fraulein, wird fiir
mich tmlm mltbl'mqm
Das Triulein. Nidhts als die zweitaujend Pijtolen, die
Sie unfern Standen jo grofmiitig vorjcdojien.
u, @elleim, Hitten Sie dod) nur memen Brief gelejen,
anabiges Frdulein !
Das Sriulein. Jam ja, i) Habe thn mILiut Iber was
ich) “itber diejen Punft davin gelejen, ift miv ein wahres Ratjel.
Unmbdalidh fonn man Jbhnen aus einer edlen Handlung ein

Berbrechen macdhen wollen. — Crfliven Sie miv dod), Lieber
Diajor —
v. @ellheine. S erinnern i), gnantgesd sraulett, dap

i) Drbre hatte, in den Wemtern Jhrer Gegend die Kontribution
mit der duferften Strenae bar betzutveiben. Jchwollte miv dieje
Strenae erjparen und 1L[\01j nle nnlut‘u Summe e 1¢1t DY =

Was  Triulein. Ja woll mnmu ich mid). — b liebte
Ete um diejer T Eai willen, ohne Ste nod) g1t1L[_£H su haben.

r, @elipeim.  Die -:mn‘ﬁa aaben mir thren Wedhjel, und
‘niwivn wollte 1) ber Fetdhnung des 'thtmnr& unter die j3u
ratihabievende Schulden eintragen lafjenr. Der Wedhjel mward
fliv giiltiq erfannt, aber mir ward dajd (..-muumn Desjelben
jtrettig gemacht.  Dian 30q jpottijd) das MVaul, als 1d) ver:
ficherte, die Valute bar Ia‘tmrnbu.n 2t haben.  Wian extlavie
ihn fiiv eine Beftedjung, fitv das Gratial der EStinve, wetl
id) 1o bald mit thnen auf ¥ ‘m uubmuh Summe eintg qermorben
war, mit der 1) nmh nur im duferften Jotfalle ju begniigen
Lollmadt I_mm. Sp fam der Wedhfel aus meuen Hinbden,
und wenn er bezahlt wixd, wird er ficherlich nicht an mid)
bezahlt. — Hi vﬁuuh, mein Frdulein, halte ih meine Ehre
fiv gefvdantt, nicht durd) den Abjdied, ‘un ich qnmﬂut haben
wiitbe, wenn id) ihn nidht befommen hatte. — Ste find ernitz
haft, mein Fraulein? Warum ladgen Sie micdht? Ha, ha, hal
o lade ja.
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Mas Sriulein. O, erftiden Sie diefes Lacdhen, Tellhem!
3¢h UL]L[]‘”ULL Sie! €5 ijt das jchredliche Xadjen des Dienjchen-
haijes! ein, Sie find der Wann nicht, ben eire gute That
veuen famn, weil jie 1ible .fwla,ul fitv thn bat. e, ummog:
(id) fonnen bieje iible ,w[qui bauten! Die Wahrheit mup
an den Tag fommen. Dasg Jeugnis meines Vheims, aller
unjrer Stinve —

u. @ellleim. Oluu L,ljumu Shrer Stinde! Ha, ha, ha!

Das Friulein,  Jhr Ladjen totet mid), Tellheun! Wenn
©te an Tugend uno Nmuwt alauben, "'L‘ﬂ[ﬁ.‘im o ladjen Sie
jo nicht! Jch Habe nie fiivchterlicher fluchen fulm als &
ladgen. — Und laffen Sie uns das Schlummite uﬁ,L | Wenn
man Sie hier durchaus verfennen will, jo Tann man Sie be
uns nicht verfennen. Nein, wir imuwn, wit werden Sie nidht
perfennen, Tellheim. Und wenn unfere Stande die gevingjte
menn‘num pon (.[)u‘ haben, jo weifs ich, was fie thun miijjen.

Do) 1) bin nicdht fug; was wdre vas nitig? Bilven Sie fid)
etn, 'Llliuim @ie hatten ‘nc sweitaujend qutn en an ewmem

wilven Abende verloren. Der Hmm war eine ungliidliche
KRarvte fiiv Sie: tm* Dame (auf ficp weifend) WILD whnen dejto
giinftiger fein. — Die ‘Hmumi glauben Sie mix, bhalt den

ehrlichen Mann immer fdhadlos, und biters jdon um poraus.
Die That, die Sie einmal um jmweitaufend Piftolen [HIlu'gL’ll
jollte, erwarb mid \thn Dhne diefe ~f(u mm‘m 1u) e
begierig gewejen Tun Sie iL mm au lernen. Sie IlHHLII 1d)
fam uuqueln“un m die erfte (‘n)d[man wo i) Sie u
finven alaubte. 3¢ fam blog Shrentwegen. Jd) fam n bem
feften Vorfatse, Sie su lieben, — 1) liebte Sie 1rf}m1f — i
dem feften Borfabe, Sie 3u befitsen, mwenn tdh Sie aud) jo
fhroars und Hglicd) finden follte als ‘nn Miohr von Lenediq.
Sie find fo fdhwary und haghich nidt; mub {0 cnmultug
werden Sie nidt fetn. Wber Tellheim, Tellheim, Sie haben
bod) nod) viel Wehnliches mit hm! O, iiber die wilben, un:
biegjamen Midnner, die nur immer ihr jtieves Auge auf das
Gejpenit der CEhre }L,rtut' fiiv alles andere ®efithl fidy ver:
hiavten! — Hierher Jhr Auge! auf mid w'lhuin‘ (Det inded
peckieft und n.ﬁn'uhﬁ mit ftarven Mugen immer auf eine Stelle gejehen.) t‘lbﬂlml
penfen Sie? Ste lJmL'n miuch nicht?

1. "?"rll}u‘im Gejteenty. O ja! Aber jagen Sie mir pod),
mein Frdaulein, wie fam der Mobr in venetianijche Dienjie?
Hatte der Dohr fein BVaterland? Warum ver mietete ev jetnen
Mrm wnd Jein Blut ecinem fremden Staate?

Qefjing, Wexke. IIL.

e
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| 5 Das Friulein @forodn. o find Sie, Tellheim? — Nun
R ijt- e8 3eit, Dafy wiv abbrechen. — Kommen Sie! (@ndem fie ih

il bei ver pany ergreift) — Franzisia, lap den Wagen vorfabhren.
Rl [ I 1, @'l‘ﬂjjfiln (per fidh bon ben Fraulein lodreipt und ber Franzista nad-
B R aitt).  MNein, Fransisfa, id) fann nidt die Chre haben, Ddasd
bt Sraulein su begleiten. — Diein Fraulein, lafjen Sie mir nod)
HHI heute memen gefunden Verftand und beurlauben Sie muc).
Sie find auf dem Dbejten Wege, micdh) davum u bringen. . 3d)
ftemme mich, fo viel id) fann. — Aber weil ich nod bet Ver:-
ftande bin, fo hoven Sie, mein Fraulein, was i feft bes
ichlofien Habe, wovon mid) nidhts in der Welt abbringen foll.

Wenn nidht nod) ein glitdlicher Wnf fiir midh) im Spiele
ijt, wenn fid) dasd Blatt nicht vdllig wendet, wenn —

Das Friulein. S muf Jhnen ing Wort fallen, Herr
it Major. — Das hitten wir ihm gleid) fagen jollen, Franziska,
Du exinnerit mid) aud) an gar nichts. — Unfer Gejprdad) wiivoe
f qang anbers gefallen fein, Tellheim, wenn i) mit der guien
It Nacyricht angefangen Datte, die Jhnen der Chevalier de la
it Marlintere nur eben ju bringen” fam.

i . Tellheim. Der Chevalier dela Marliniere? Wer 1t Das ?

: Framisha. €8 mag ein gany guter Mann fein, Hery
Major, bisg auf — '
\ | Dns Sriulein. Sdweig, Frangisfa! — Gleid)falls el
| perabjchiedeter Offizier, der aud hollandijchen Dienjten
it v, @ellheim,  Ha! der Lieutenant NRiccaut!
Das Srinlein,  Cr verfiderte, daf er Jhr Freund fet.
g, @ellheim, S vevfichere, Dafp i) fewmner nicht bin.
Das Friulein. Und dafy thm, i) weip nicht weldyer
Minifter vertraut habe, Jhre Sache fei dem glitctlichjten Aus:
gange nabe, €8 miiffe ein fontglides Handjchreiben an Sie
_ untermegens jein. —
o v, Gellheint.  Wie famen Riccaut und ein Minifter ju-
o AL fammen? — Gtmwas jwar mufy in meiner Sadhe gejdehen
il jei. Denn nur jest exflivte miv der RKriegszahlmetiter, daf
ver Kbnig alles nicdergeichlagen habe, was wider mid) urgieret

worden, und daf idh mein jdriftlih gegebenes Chremwort,
i nicht eher von hier ju gehen, als big man mid) vollig ent-
il lapen habe, wieder juriidnehmen fornme. — Das wnd es
aber aud) alles fein. Man wird mid) wollen laufen lajjen.
b Mllein man irvet ficdh: ich werde nidht laufen. CEher joll mid)
! (s hier vas duferjte Clend vor ben ugen meiner Verleumber
b el i versehren —

gy e
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Das Lriulein.  Harvinddiger Diann!

. Tellheim,  Jch braudye feine Gnade; 1) will Gevechtige
feit. Meine Chre —

Moas Sraulein,. Die Chre eines WVlannes wie Sie

v, Tellheim misig). Mein, mein Frdaulein, Sie werdben von
LIIILII 53 mqm vedht qui urteilen fomnen, nur hieviiber nichi,

Die Chre 1§t nicht dre \,rwnm unjers (\)um\]mn nicht das

Seugnis weniger Red)tjchafinen

Das Friulein, “lmu nein, idh weip wohl. — Die Chre
it — bie Chre

. @ellpeim.  Kurz, men ,\multm — G1e haben mid
ndht mm-vm Lajjen. R{v) wollte jagen: mwenn man miv

pas WNeinige fo 1m[mm [ich voventhilt, wenn memer Chre nicht
ie ml[immun {*nmmt[munq muimm jo fann 1), mein
arauletn, der \-,E]mu' niht fein. Denn d) bin €5 in ben
Mugen der Welt nicht wert, ju fein. Das Frdulein von Barn-
I}le verdienet einen unbmhmitamv Mann. Cs tjt eine mchts-
wiirdige Liebe, die fein Vebenten trigt, thren Gegenjtand dev
Levadhtung nuc;,;umgm Es 1jt en nuhtwvulbuuaL Dann,
ver fich nicht jchamet, fen qany ed Olitd emem Fravensimmer
au verdanfen, deffen blinde Jarvtlichtert

Das Trinleim. Und das it Jhr Cinjt, Herr Major? —
(dnbem fie ibm ploklid) ben Miiden twendet.) ;‘:{‘i'Liltéi%TL‘;‘.’

v, @ellheim. Werden Sie nicht ungehalten, mewn Frdus

Mg Fraulein (oeijeite ju Franjista oeht wave es Seit!
Was rvatit du mir, Fransisfa?

Troyisha, Jd) rate nichts. Wber freilich) madht ev es
~Shnen e wentg ju bunt.

v, @elllpeint (er jie ju untecbredgen Hmmt). Ste find ungehalten,
e Srauletn —

Das Frimlein goonii). Jch? im gevingften nicht.

v, @ellheim. Wenn id) Ste weniger [iebte, mein Frdus
letn —

Das {Erﬁuh‘in (noth in diejem Tone. ) gewif, €8 wdre mein
Ungliic! — Und ft‘[]t‘ll Sie, Herr Major, wdh will Jhr Un-
glitct aud) mL[Ji Man mufy gang uneigenniiig lieben.
Ebenfo qur Hm, ich nicht offenberziger gemwejen bin! Wielletcht
wiitbe mir Jhr Mitletd gewdbhret haben, was miv Jhre Yiebe
DL.11L‘1§11, — (Qnobem fie ben Ring langjam vom Finger zieht.)

u. @ellhein, Was menen Ste damit, Fraulein?

Dns Frimlein,  Nein, Feines muf dad andeve weder
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L\LIJ.LLIILILI nod) unglitclicher mahen. So will ¢8 die walbre
Viebe! S glaube Jhnen, Hevr Wajor; und Sie haben ju
viel Chre, als dap Sie die ¥iebe verfennen joliten.

1. ﬁ‘rlllarim. CGpotten Sie, mein Fraulem?

Das riiulein. Hier! Jehmen Sie den Jing 1m.m1
AT mit dem Sie mix Jhve Tveue verpflichtet. (Ueberreidit
iom ben Singy) ©8 fet drum!  Wir wollen einander nidht ge
fannt Haben.

u, Telhein,  Was hove 1h?

Das Srinlein. Und dad befrembdet Sie? ""h"'nm‘u
Sie, mein Herr. — Sie hul‘ en id) © “mLfJ wohl nicht blof gezteret?
. @ellljeine  (indbem et ben Ming au 1._!;;1'(-'-; Hand nimmt}. Gott!

jo fann .Jun,-m i,m'vl:l._n'-r-.’. -

Das »f;."i'ﬁulrn Sie finnen Her Meinige in etnem Falle
udt fein; i) fann bie L\,uu i feinem fen. Jhr Ungliicd
it wabridenlicdh; meines 1t gemip. — eben St wohl!

(2B foxt.)

e

g, @ellpeim,  LWobin, liebjte Vimna?
Das Frinlein, Diein Herr, Sie bejchimpfen mid) jebt

mit diefer vertraulichen BVenennung,
v, @elleire,  8as it Shnen, mein Friulein? Wohin?
Das Frintlein.  Laflen Sie mid). — Dleine Thrinen
vor yhnen zu verbergen, Vervater!  (Geyt ab.)

o it bt bd
¢. Auftritt.

Yellheim., Frangisia
g, Tellhrine.  Shre Thrdnen? Und id) follte fie

*
Br nad
4] |

lafien?
(il
Trongisha (i in juriidhilt). Nicht dod, \\‘Wl'l‘ ‘“E\‘li‘
perden ihr ja nidt in ithr Shlafsunmer jolgen wollen
v, @ellheint. Jbr Ungliid? 3,'.‘1'1 ) fie nicht vo1 » Unaliic?
Fromiska. Nun freidid: vag Unglid, Sie .;1 veclieven,
nadypem —
1, @ellpeim. ~ Nacdhpem? was nacypems Hrerhinter. tedt
mebr.. Was 1jt es, Krangista? Meoe, iprich —
Framisha, Nadpdem fie, wollte 1) jagen, - Shnen o
vteles aufgeopfert.
v, @ellheim.  Miv aufgeopfert?
Tromishe. Hoven Sie nur fury. - Cas ift — fiir Sie
vecht qut, Herr Major, dap Sie auf dieje Art von thr (oG-

()
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